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ΤΌ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ
ό έ ν  μ π ο ρ ο ύ σ ε  ν ά  ή ν ε  ά λ λ ο  π α ρ ά  ε κ ε ίν ο  τ ό  ό π ο ιο ν  σ / ν έ λ α -  
β ο ν ,  έ ξ ε τ έ λ ε σ α ν ,  Ι μ ε λ ψ α ν ,  έ τ ρ α γ ο ύ δ η σ α ν  κ α ί  δ ι ε τ υ μ π ά ν ι 
σ α ν  χ θ έ ;  α ί  Ά θ ή ν α ι .  ΤΙ Ι τ ο  α π ο τ έ λ ε σ μ α  έ κ  τ ώ ν  π ρ ο τ έ ρ ω ν  
φ α ν ε ρ ό ν , κ α ί  μ ,όνον ο ί δ ιε φ θ α ρ μ έ ν ο ι τ ή ν  ψ υ χ ή ν ,  τ ό ν  νο ύ ν  κ α ί 
τ ά ;  ε λ π ί δ α : ,  δ έ ν  ή μ π ο ρ ο ύ σ α ν  ν ά  τ ό  π ρ ο ίδ ω σ ιν .  'Ε ά ν  ή το  
ά λ λ ο τ ό  α π ο τ έ λ ε σ μ α ,  ο ί  Ά θ ή ν α ι  σ ή μ ερ ο ν  θ α  έ κ η δ ε ύ ο ν τ ο  κ α ί 
θά  ε θ ά π τ ο ν τ ο - έ ν ώ  α ίΆ θ ή ν α ι  έ γ ε ν ν ή θ / σ α ν  ε ί :  τ ό ν  κ ό σ μ ο ν  δ ια  
ν ά  ζ ώ σ ι  κ α ί  ν ά  τ ιμ ω ρ ώ σ ι  τ ο ύ ;  ε ν α γ ε ί ς  κ α ί  τ ο ΰ ;  α σ ε β ε ί ;  ε ί :  
τ ή ν  δ ό ξ α ν  τ ω ν ,  ή  τ ι ς  ε ίν ε  ό ε ρ ω :  τ ο ύ  κ α λ ο ύ ,  κ α ι  ε ί ;  τ ή ν  
θ ρ η σ κ ε ία ν  τ ω ν ,  ή τ  ;  ε ίν ε  ή Δ η μ ο κ ρ α τ ία .  Ό  ά γ ώ ν  δ έ ν  ή το  
χ θ έ :  δ η μ ο κ ικ ό ;·  ή τ ο  ά γ ώ ν  κ ο ι ν ω ν ι κ ό ; . ’ Ε π ά λ α ισ ε ν  ε ί ;  λ α ό :  
ο λ ό κ λ η ρ ο ; ε ν α ν τ ίο ν  μ ι α ;  ό μ ά δ ο ς  κ ε φ α λ α ιο ύ χ ω ν  υ έ  π α τ ο ίδ α  
τ ό  χ ρ η μ α τ ισ τ ή ρ Ό ν .  Τ ον λ α ό ν  ά ν τ ε π ρ ο σ ώ π ε υ ε ν  ό Χ ο ΰ :σ  ς, 
τ ή ν  ο μ ά δ α  ό Μ ε .Ι α ς .  Ο ί ά λ λ ο ι  υ π ο ψ ή φ ιο ι  ή σ α ν  ε ίό υ ;  κομ.- 
π ά ρ σ ω ν . ’ Ε αν ή ξ ε υ ρ α ν  π ο ί α ;  δ ια σ τ ά σ ε ι ς  θ ά  έ λ ά μ β α ν ε ν  ό 
ε φ ε τ ε ι ν ό ;  ά γ ώ ν  κ α ί ε ί ;  π ο ία ν  θ ά  έ φ θ α ν ε  π ε ρ ιω π ή ν ,  β ε β α ίω ς  
ή θ ε λ ο ν  ά π ο σ υ ρ θ ή  ε γ κ α ίρ ω ς ·  ά λ λ ά  ε ξ έ θ ε σ α ν  ά 'π α ξ  τ ή ν  κ ά λ 
π η ν  κ α ί  ή  © ιλ ο τ ιμ ία  τ ιο ν  τ ο ΰ :  ή ν ά γ κ α σ ε  ν ά  τ ή ν  υ π ο σ τ η ρ ί 
ξ ο υ ν .  Τ ά  δ ικ α ιώ μ α τ α  τ ί ;  π ρ ω τ ε υ ο ύ σ η ς ,  τ ή ν  σ η μ α ία ν  τ ή ς  
δ ιμ ο κ ρ α τ ία ς ,  τ ή ν  τ ιμ ή ν  τ ή ;  κ ο ιν ω ν ία ς ,  τ ό '  ε θ ν ισ μ ό ν  κ α ί  
τ ή ν  φ ι λ ο π α τ ο ία ν  α υ τ ή ς ,  τ ο ύ τ ω ν  ό λ ω ν  ά ν τ ιπ ρ ό σ ω π ο ς  ή τ ο  
μ ό νο ς  ό Χ ο ΰ τ σ ο  .  Ό  λ α ό ;  έ χ ε ι  έ ν σ τ ι κ τ α ,  τ ά  ό π ο ια  ε ίν ε  
σ ο φ ώ τ ε ρ α  τ ή ;  σ ο φ ία ς  τ ώ ν  σ χ ο λ α σ τ ικ ώ ν .  Οί σ ν ο ύ α σ τ ι κ ο ί ,  
ο ί θ ε ω ρ η τ ικ ο ί ,  ο ί μ π ό σ ι χ ο ι  Ι ν ό μ ιζ ο ν  ο τ ι  τ ό  Μ ή  Χ ά ν ε σ α ι ,  
ώ ;  έ φ η μ ε ρ ί ;  α ν ε ξ ά ρ τ η τ ο ς ,  ώ φ ε ι ' ε  ν ά  ΰ π ο σ τ ν ρ  ί ι  τ ο < κ ύρ ιο ν  
Φ ρ εα ρ ίτη ν . Δ έν ε ν ν ό η σ α ν  δ τ ;  τ ό  Μ ή  Χ α ν ε σ α ε , ά φ ’  ή ;  
ίδ ρ ύ θ η , π ο λ ιτ ικ ό ν  μ έ ν  α γ ώ ν α  έ χ ε ι  τ ή ν  ε π ικ ρ α τ η σ ιν  π ο λ ι τ ι 
κ ή ς  τ ο ύ  ε θ ν ικ ο ύ  σ υ μ φ έ ρ ο ν τ ο ς ,  ά ν τ ί  τ ή ;  π ο λ ι τ ι κ ή ;  τ ώ ν  ι δ ι α ι 
τ έ ρ ω ν  σ υ μ φ ε ρ ό ν τ ω ν  μ ικ ρ ώ ν  ή  μ ε γ ά λ ω ν  ό μ ά ό ω ν ,  κ ο ιν ω ν ικ ό ν  
δ έ  α γ ώ ν α  έ χ ε ι  τ ό ν  π ό ύ ε μ ο ν  κ α τ ά  τ ώ ν  χ ρ υ σ ο κ α ν θ ά ρ ω ν , ώ :  
π ρ ο π α ρ α σ κ ε υ α ζ ό ν τ ω ν  ε δ ώ  ο ικ ο ν ο μ ικ ή ν  έ π α ν ά σ τ α σ ι ν  κ α ί  δ ιά  
τ ή ;  β ία ς  ά ν α τ ρ ε π ό ν τ ω ν  τ ο ύ ς  δ ρ ο υ ; τ ή :  κ ο ιν ω ν ι - ή ς  ισορρο

π ία ς .  Θά ή τ ο  λ ο ιπ ό ν  μ ,ωρόν τ ό  Μ ή  Χ ά ν ε σ α ι  α π έ 
ν α ν τ ι  τ ο ύ  ά π ρ ο σ δ ο κ ή τ ο υ  τ ο λ μ ή μ α τ ο ς  τ ή ;  τ α ξ ε ω ;  α υ τ ή ;  τ ώ ν  
Μ ε σ ιτ ο π α ικ τ ώ ν  τ ο ύ  ν ά  κ α τ α λ ά β ο υ ν  έ ξ  ε φ ό δ ο υ  ή μ ά λ λ ο ν  νά 
α γ ο ρ ά σ ο υ ν  τ ή ν  δ η μ α ρ χ ία ν ,  ώ ;  α γ ο ρ ά ζ ο υ ν  έ ν  τ ώ  Ά ν α β ρ υ τ η -  
ρ ίω  π α λ α ιά  ρ εβ ό λ β ερ  κ α ί  π α λ α ιά  β ρ α κ ιά ,  ε ά ν  δ έ ν  ά π έ β λ ε  
π ε ν  ά μ έ σ ω ;  π ρ ό ; ε κ ε ίν ο ν  δ σ τ ι ;  φ υ σ ικ ώ ;  κ α ί  ί σ τ ο ρ ικ ώ ;  κ α ί

π ρ α γ μ α τ ικ ώ ς  ά ν τ ε π ρ ο σ ώ π ε υ ε  τ ά  π υ κ ν ά  σ τ ρ ώ μ α τ α  τ ή ς  α 
θ η ν α ϊκ ή ;  δ η μ ο κ ρ α τ ία ς .

Οί δ ιδ ά σ κ α λ ο ι  μ π ο ρ ε ί  ν ά  κ ά μ ο υ ν  σ υ ν τ α κ τ ι κ ά  κ α ί  ε ισ η 
γ ή σ ε ι ς ,  ά λ λ ά  δ έ ν  κ ά μ ν ο υ ν  π ο λ ι τ ι κ ή ν .  " Ο τ α ν  π ρ ο κ ε ιμ έ -  
νο υ  ν ά  έ κ λ ε χ θ ή  έ ν  Π ά ρ ισ ίο ις  β ο υ λ ε υ τ ή ;  μ ία  ε ξ ο χ ό τ « ; ,  ώ ;  ό 
Ρ ε μ υ ζ ά ,  κ α ί  μ ία  μ ε τ ρ ιό τ η : ,  ώ ;  δ Β α ρ ο δ έ , τ ί ν α  έ π ρ ο τ ίμ η -  
σ ε ν  ό π ο λ ι τ ι κ ώ τ α τ ο ;  Γ α μ β έ τ τ α ς  ;  Έ π ο λ έ μ η σ ε  τ ο ν  Ρ ε α υ ζ ά  
κ α ί  ή γ ω ν ίσ θ η  ό π έρ  τ ο ύ  Β α ρ ο δ έ . Δ ιό τ ι  ό Ρ ε μ υ ζ ά  ή τ ο  τ ό  κ ό μ 
μ α  τ ώ ν  χ λ ια ρ ώ ν  κ α ί  ό Β α ρ ο δ έ ή τ ο  ή δ η μ ο κ ρ α τ ία  τ ο ύ  μ έ λ 
λ ο ν τ ο ς .  Ο ί ε δ ώ  σ χ ο λ α σ τ ικ ο ί  ή θ ε λ ο ν  ν ά  δ ε / θ ώ μ ε ν  ώ ς  υ π ο 
ψ ή φ ιο ν  έ φ η μ ε ρ ίδ ο ; ά γ ω ν ιζ ο μ έ ν η ;  υ π έ ρ  τ ο ύ  τ ό π ο υ ,  κ α ί  δ / ι  
υ π έ ρ  τ ή :  σ α κ κ ο ύ λ α ;  τ η ς ,  ε κ ε ίν ο ν  δν υ π έ δ ε ι ξ ε  τ ό  χ λ ια ρ ώ τ ε -  
ρον έ ν  - ή  π ο λ ι τ ι κ ή  κ ό α μ α ,  τ ό  σ / ε δ ο ν  ά γ ν ω σ τ ο ν  έν  Ά θ / ,-  
ναΐί. τ ό  κ ό μ μ α  τ ώ ν  ήμετέρων  τ ο ύ  κ .  Δ ε λ η γ ιά ν ν η ·  ά λ λ ά  ή 
π ρ ω τ ε ύ ο υ σ α  α κ ο ύ ε ι Δ ε λ η γ ιά ν ν η ν  κ α ί  ή  φ ρ ίτ τ ε · ,  ή  γ ε λ ά .Δ ιό τ ι  
ή π ρ ω τ ε ύ ο υ σ α  δ έ ν  ε ί ν ε  κ α μ μ ία  ψ ι λ ή  ή  ά / α μ ν ή  έ π α ρ / ία ,  ο 
π ο ύ  μ π ο ρ ε ί  κ α ί  ν ά  έ π ν τ υ γ χ ά ν ο υ ν κ α ί  ήμέτεροι, ή  π ρ ω τ ε ύ ο υ σ α  
ε ι ν ε  ρ ω μ α λ έ ο ς  Η ρ α κ λ ή ς  ο σ τ ; ;  ε ι ς  μ ,ία ν  ψιΜ χήν π ε ρ ί π τ υ ξ ι ν  
ά π ο π ν ί γ ε ι ,  μ έ  έ να  δ έ  γ ρ ό νθ ο ν  σ υ ν τ ρ ίβ ε ι  κ α ί κ ά μ ν ε ι  κ ο μ -  
υ .ά τ ια .  Τ ό  π ρ ώ τ ο ν  ε π α θ ε ν  ό κ .  Φ ρ εα ο ίτη ς  π ρ ό . 8ν ά π ε ν ε μ ή -  
θ η σ α ν  ό 'λ α ι α ί τ ι μ α ί  κ α ί  υ π ό  τ ο ύ  τ ύ π ο υ  κ α ί  υ π ό  τ ο ύ  λ α ο ύ ,  
ε υ λ α β η θ έ ν τ ο ;  κ α ί  α υ τ ο ύ  κ α ί  ε κ ε ίν ο υ  τ ό  ά γ ν ό ν  π α ρ ε λ θ ό ν  τ ο υ  
κ α ί  τ ή ν  ε π ισ τ η μ ο ν ικ ή ν  α υ τ ο ύ  π ε ρ ιβ ο λ ή ν ,  τ ο ν  έ σ τ έ ο η σ ε ν  ό
μ ω ς  τ ή ;  τ ι μ ή ;  τ ή ;  ε κ λ ο γ ή ς ,  δ ιό τ ι  ή π ρ ω τ ε ύ ο υ σ α  π ο λ ι τ ε ύ ε 
τ α ι ,  δ έ ν  φ ι λ ο λ ο γ ε ί  ο ΰ τ ε  γ ρ α μ μ α τ ο λ ο γ ε ί .

*  **
’ Ε π ο λ ιτ ε ύ θ η  δ έ  ή π ρ ω τ ε ύ ο υ σ α  μ ε τ ά  φ ρ ο ν ή σ ε ω :,  μ ε τ ά  

γ ε ν  α ιό τ η τ ο ς ,  μ ε τ ά  φ ιλ ο τ ιμ ία ς ,  σ χ ε δ ό ν  μ ε θ ’  η ρ ω ισ μ ο ύ . Ό  
κ υ ρ ία ρ χ ο ;  λ α ό : ,  τ ό ν  ό π ο ίο ν  κ ο ρ ο ϊδ ε ύ ε ι κ α ί  κ α τ ε ιρ ω ν ε ύ ε τ α ι  
ή  σ η μ ε ρ ιν ή  'Εφημερις  τ ο ύ  Κ ο ρ ό μ η λ ά , έ δ ε ι ξ ε  μ ε γ α λ ο φ ρ ο -  
σ ύ ν η ν  τ ή ;  ο π ο ί α ς  ίχ ν ο ς  ά ν  ε ίχ ο ν  ο ί κ ο ρ · . ϊδ ε ύ ο ν τ ε ;  α υ τ ό ν  0 *  
ή σ α ν  ά λ λ .ο ι έ ν  τ ή  έ π ι τ ε λ έ τ ε ι  τ ο ύ  κ α ' ή κ ο ν τ ο ς  « ΰ τ ώ ν  κ α ί  ο χ ι 
τ ο ιο ύ τ ο ι  ο ΐο ί ε '.σ ι. Κ α ί ή τ ό  π ο - .ε  δ υ ν α τ ό ν  ν ά  δ ι ε ξ α χ θ ώ σ ιν ν  
α ί έ κ λ ο γ α ί  σ υ ν τ α γ μ α τ ικ ώ τ ε ρ ο ν ,  έν  τ ώ  μ ε γ ά λ ω  π ν ε ύ -  
μ α τ ι  τ ή ;  π ρ ό : τ ή ν  π α τ ρ ίδ α  λ α τ ρ ε · α ;  ό τ ε ρ  δ ιή κ ε ι  δ ιά  τ ο ύ  
θ ε μ ε λ κ ό δ ο υ :  η μ ώ ν  χ ά ρ τ ο υ  κ α ί  δ χ ι  έ/ τ α π ε ι ν ή  ε ρ υ .η ν ε ία  ό 
π ο ια ν  τ ο ύ  Ι ό ω σ α ν  ο ί ε μ π ε ιρ ικ ο ί  σ υ μ φ ε ρ ο ν τ ο θ η ρ α ι π ο λ ι τ ε υ τ α ί  
μ α ;  ;  Β ε β α ίω ς  δ ιά  τ ι ν α :  έ κ  τ ώ ν  δ η μ ο σ ιο γ ρ ά φ ω ν , τ ο  α π ο τ έ 
λ ε σ μ α  τ ή ;  ε κ λ ο γ ή ;  υ π ή ρ ξ ε  λ ία ν  δ υ σ ά ρ ε σ τ ο ν  δ ιό τ ι  τ ό  ν α  
φ α ί ν ε τ α ι  τ ι ς  ε υ ά ρ ε σ τ ο ; ε ί ;  τ ο ύ ;  Χ ρ υ σ ο κ α / θ ά ρ ςυ ς  ά ν α π λ η ρ ο ί  
τ ή ν  ε λ λ ε ιψ ι ν  Ι κ α τ ο σ τ ύ ω ν  σ υ ν δ ρ ο μ η τ ώ ν .  Ε ί; τ ή ν  π ε ρ ίσ τ α σ ιν  
ό μ ω ς  α υ τ ή ν  δ έ ν  έ δ ε ι ξ ε ν  ό π ο λ ύ ς  τ ύ π ο ;  ε ί ;  τ ό ν  λ α ο ν ,  ώ ;  ώ -
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φειλε, την οδόν τού καθήκοντος· άλλ’ b λαός, ώς δέν ώφει- 
λεν, εδειξεν είς τό» πολύν τύπον τήν όδόν τ·,ύ καθήκοντος. 
'Γπεοάνω τον κυριάρχου λαού πέρασε διά μαγεία; χρυσοΟν 
σύννεφου ώς s έπικ.νδυνωδέστερος των πειρασμών, άλλά δέν 
τόν ίψ αυσε .‘Μπορεί να διελύθη τό σύννεφον εί; χρυσούν ψι- 
χάλισμα διά μερικού; κόλ'πούς, καί τώρα ϊσω; δυσαρε- 
στόύνιαιο ! καλλω’πισταί δτι άντί χρυσής βροχής θά έχουν 
μόνοντήν αθηναϊκήν σκόνην, αλλά τό χρυσών αΰτό ψιχάλι- 
σμα ε’μίανε μόνον τού; μυσαρούς,πολλοί δέ άναγκασθέντε; νά 
δεχθώσι τό στίγμα ελάφρυναν αύτό κατά πολύ, άρνηθέντες 
νά δώσωσι τήν πωληθεϊσαν ήδη ψήφόν των. Καί προδώσαν- 
τ ε ; τήν ατομικήν πίστιν δέν έπρόδωσαν τήν εθνικήν πίστιν.

Εί; τόν αθηναϊκόν λαόν, ώ ; ε ΐ; εϋπιστον κόρην τήν προ
δοσίαν τής τιμή ; διά τοΰ. χρήματος,έπρότειναν οί χουσοκάν 
θαροι οΰδέν πλέον, οΰδέν έλαττον, άλλ’ ή νά εξαγοράσουν 
τήν έθνικήν προδοσίαν ε’ν τοί; δημοτικοί:. Καί κατόπιν θά 
έζηγόρκζον τήν προδοσίαν του έν το ί; εθνικοί;. Διά τίνος μέ
σο* θά έξελέγετο ό Μελά; άλλ’ ή διά τού χρήματος ; Διά 
τ ί  δέν έκαλλιέργει τήν εκλογήν του πρό ένό;, πρό δύο, ποό 
τεσσάρων έτών, όπιο; πράττουσι πάντε; ο: εί; τήν πολιτι
κήν κατερχόμενοι ; Διότι ένόμιζεν έν τή άφελελεία του ό 
άνθρωπο; δτι θα χύση τή ; παραμοναί; ολίγαι; χιλιάδες 
είς τήν αγοράν καί θά πάρη τήν εκλογήν. Ό δέ λαό; τώ 
άπήντησεν ακριβώς διότι εχυσε τή ; χιλιάδες αύταίς, τόν 
κατήντησε νά κυλισθή έντό; τής κάλπης μαζύ μέ τόν Με- 
νιδιάτην !

*¥ ¥
’Εάν λάβωυ.εν δέ ΰπ ’ οψιν cirt τόν κ. .Μελάν, πλήν τού 

κόσμου τών 'Ομογενών, τού κόσμου τών Τραπεζιτών, τού 
κόσμου τού Χρηματιστηρίου, υποστηρίζει καί ό κ. Πρόεδρο; 
τή ; Κυβερνήσει»; δ ι ’ όλη; τής επιρροή; τών πέντε υπουρ
γείων, πρέπει νά παραδεχθώμεν ότι ο λαός τής πρωτευού- 
ση; έδειξε χθέ; δύναμιν ήτις αδύνατον νά μή φαν?, ευεργε
τική εις τό μέλλον. Ή έξουδετέρωσι; τή ; πλουτοκρατικής 
δυνάμεως ύπά τή ; ψήφου τή ; πρωτευούση; είνε γεγονός δπερ 
αδύνατον νά μή έπηρεάση τήν ιστορίαν τού μέλλοντος. 
Έτήρησε χθές ανέπαφα ε ί; τ ά ;  χεΐρά; του ό λαός τή ; πριο- 
τευούση; καί πολλαί άλλαι ευτυχώς έπαρχίαι τά εκλογικά 
του δικαιώματα καί τούτο σημαίνει πολύ καί θά στμάνη 
περισσότερον διά τό μέλλον. Τά έθνη απειλούνται όταν ή 
πολιτική δύναμις συγκεντρούται ε ί; χεϊρας ¿λίγων. Ά λ λ ’ 
έν δσω άμέριστον διαθέτη, καί διαχειρίζεται αυτήν ό λαός, 
τά  ένστικτα τής αύτοσυντηρησίας είνε τόσον καταβλητικά, 
ώστε νά τά διαχειρίζεται πάντοτε επ’ άγαθώ. Ή νίκη τή ; 
πρωτευούση; είνε νίκη ε’θνική υπό πάσαν έποψιν. Ιϊίνε τόσον 
νίκη ηθική, όσον καί νίκη εθνική. Ό χρυσός έταπεινώθη, έτα- 
πεινώθη όμως καί ή πλουτοκρατία συνασπισθείσα υπό τήν 
προεδοείαν τού κ. Τρικούπη. Κακόν προμήνυμα αΰτό διά 
τήν παντοκρατορίαν ήν έζήτησε νά στηρίξη έπί τών συμφε
ρόντων τών ολίγων. Δυνατόν νά παραδίδωνται αί πρεσβείαι 
λάφυρα ε ί; τήν συναλλαγήν άλλά δέν παραδίδονται καί 
τά αιρετά αξιώματα, διότι αυτά είνε σημαΐαι καί σημαίας 
δέν έσυνείθισε νά παραδίδγ, ό λαό: τής πρωτευούσης. Ο’ι 
πλανηθέντες, ας άνοίξωσι τούς οφθαλμούς των καί άς έξι- 
λεώσωσι τό έγκλημά τ ω ν  διότι, μετά τήν νίκην των, νικ-η- 
τα ί καί ήττηθέντε; έσμέν αδελφοί. Καί αΰτό; ό κ. Μελά; 
άς βαπτίση τήν ψυχήν του εί; τήν τρομιράν ήτταν ήν ΰ- 
πέστη, διότι ή ήττα αυτή είνε ικανή νά τόν έξαγνίση, ενώ ή 
νίκη θά τόν έρύπαινε μέχρι συντέλειας τού ΟνόματΟ; του. 
Τόν’λυπούμεθα καί τού; λυπούμεθα, καί ίσως τού; παρεπι-

κράναμεν πέραν τού δέοντος· άλλά ή αποστολή τού άλη. 
0ού; δημοσιογράφου είνε τό σχηματίζειν εχθρού;, καί ήμεί- 
έννοούμεν νά μείνωμεν πιστοί είς τήν εντολήν ήν έλάβομε-, 
παρά τού λαού.

Κ α λ ι6 ά ν
  ----------

Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Α
'Υψηλότατος άμύστακος σχεδόν νεανίας, μέ σεμνόν έξοι- 

τεοικόν άνέλαοε νά περιαγάγη έπί τού ενώπιον της οικία; 
τού κ. Τρικούπη πεζοδρομίου τενεκέν ηχηρότατου, άκτηνο- 
βολήσαντα όλα; τάς ήχού; τής έκλογικής πρωτευούση; είς 
τό αριστοκρατικόν ού; τού κ . πρωθυπουργού.

Αΰρ ον τό εσπέρα; τό «Ψάθινο Καπέλλο,» ή δημοτικω- 
τάτη τή ; θερινής αυτής περιόδου κωμωδία, παρασταθήσε- 
τα ι έν τώ 0 άτρω «Απόλλωνος» ύπο τού Άλεξαδιανού 
θιάσου καί κατα μετάφρασιν τού φίλου μα ; κ. Α. Λεονάρ 
δου, ΰποστηρικτού θερμού τών θεάτρων μας διά μεταφρά- 
σεω; κατ’ εκλογήν έργων καλών τά όποια φέοουσι πάντοτε 
έν εαντοίς τά γούρι τής επιτυχίας.

 --------------------

Η Χ Θ Ε Σ
Είδατε ποτε μαθήτριαν, προετοιμαζομένη,ν διά τάς εξε

τάσει; της ; Ό λίγαι μόνον ήμέραι τή υπολείπονται- νύκτα 
καί ημέραν σκύβει έ.'.ί τών βιβλίων καί τετραδίων της, επι
μελή; καί φιλότιμος" κατέστη σκαιά, ώχρίασε, δέν όμιλεϊ. 
δέν κοιμάται διά νά μελετήση, καί κοιμάται διά νά ¿νει- 
ρευθή τήν φοβεράν ημέραν" τήν φανταζεται, καί τά γόνατά 
της λύονται- φαντάζεται τραυλίσματα, αποτυχίαν, λειπο- 
θυμίαν, κόλασιν καθικετεύει, άξιοι παρά τών γονέων τη; 
νά μή παρευρεθώσι κατ’ εκείνην τήν ημέραν . . .  είς τό αί
σχος της. Καί ομω; ανατέλλει εκείνη μέ τόν ίδιον καί α: 
άλλα·, ήμέραι ήλιον, ποός μεγάλην απορίαν τη ;, καί πα
ρουσιάζεται πρό τών δημίων της, κχί εξετάζεται, καί ώ 
τού θαύματο; ! στέκεται ορθή ε ί; τά πόδια τη ;, καί άπαν
τά  τολμηρότατα εί; τά ; ερωτήσεις, καί δέν τρέμει ή φωνή 
της, καί περιβλέπαυν θρασέα τά  βλέμματά της, καί μειδιά 
πρό; τού; γονεϊ; τη ;, καί άτακτεί μέ τά ; συμμαθητρϊας τη ;, 
επιτυγχάνει, επαινείται, τελειώνουν τά βάσανά της· εξέρ
χεται πτερωτή, όλη γέλοια, θύρυβο; καί τρέλλα.

"Αλλο. Εκείνο; ό Οεότρελλο; εραστή; σπαρταρά, μονο- 
νού επιληπτικό:, υπό τήν προσδοκίαν μιας συνεντεύξεω;" 
μετά μίαν ώραν θά 'δη -ήν εκείνη του· α ! μέ πόσην ά- 
γωνίαν μετρά τήν ώραν. Εντός τού τεταραγμενου εγκεφά
λου του όποιος κόσμος ανακινήται λογισμών καί παραλογι
στώ» ! Πόσα έχει νά τή ; είπη ! *->ά είνε εύγλωττος έννοιά 
τη : ώς ό Περικλής, βροντερό; ώ ; ό κεραυνός, άτελεύτητος 
ώ ; ό Δεληγίάννη; ! καί έ τ ι π/.έον, άν τήν συλλάβη ψευδο- 
μένην, δν . . . άν . . .  α ! είνε έτοιμος νά γίνη καί Όθέλλο;. 
Καί νά ! ή ώρα παρήλθεν, έφθασεν ή τρομερά στιγμή, καθ’ 
ή» παρίσταττι ή παροιμιώδη; συνέντευξις μεταξύ Χίου 
Ιοαστού καί ερωμένης, ή επί μήνας καθ’ εσπέραν έπανα- 
λαμβανομένη, ό Χςώτης ρίχνει μία κουμπουρτά υπό τό πα - 
ράθυρό τη ς ; τό παράθυρον ανοίγεται :— ’Εσύ είσαι Τζανή ; 
— Έ γώ είμαι Λενχώ.— Καλή νύχτα, Τζανή !— Καί ό Χ}ώ·
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ίτη; άπήρχετο νά εύρη τού; φίλους του τρελλός άπό τήν 
χασάν του διά τό ερωτικόν γλέντι του.

Α· ανωτέρω δύο παρομοιώσεις, είνε κάπω; τρυφεράί δι’
5,τι θέλομεν νά παραστήσωμεν, άλλ’ οΰχ’ ήττον ακριβείς, 

ι *¡1; ή μαθήτρια καί ό εραστής, πολυκύμαντος όπήρξεν ή 
φετεινή εκλογική κίνησις, απειλούσα κατά λογικήν συνέ
πειαν τρικυμιώδη καί δεινήν τήν χθεσινήν ημέραν. Αΐ φρε- 
γητιώδει; διαδηλώσεις τού φρονήματος έκάστη; φατρίας, ή 
λυσσαλέα κατά τών τοίχων καί τών δένδρων επιδρομή 
τών δελτίων τών υποψηφίων μας, αί θορυβώδεις άμαξοδρο- 
μίαι »νά τάς όδού; καί ύβριστικαί παρελάσεις, ή κοινωνική 
¿ντίθεσι; τών υπέρ τ?,ς αρχή; διαμαχομένων, αΰτό; ό έν 
μέση όδώ, πιστώ; χορευθείς συρτύς υπό τού; ήχους τής 
καραμούζα; καί τά ζμεω ΰπερ τού ¡ ιέ .Ι .Ι ο  τος δημάρχου, 
αί ύβρεις, α; άστραπαί τή ; δημοσιογραφίας, καί τή ; ρυπα
ρογραφία; αΐ αναθυμίασης, καί τό κρεμάμενον έπί τού με
τώπου μιά; εΰωνύμου πρωτευούσης αίσχος έπί αγοραπωλη
σία, αί εξ έφόδου αλώσεις ή παραδόσεις σημαιών, οί τραυ
ματισμοί, ό θά/ατος, μία πρόσκλησι; είς μονομαχίαν, ώ ; 
καί αύτής τής υπέρ τού Κουμπάκια διαχύσεως ή τραγική 
λύσι; διά ποδοπατημάτων τής σημαίας του, καί άλλ.α εί- 
σέτι,—ήσαν εικόνες, απολαύσεις, μπελάδε; πρωτοφανείς διά 
τάς Αθήνας, προΰκάλουν τό άλγος τών φρονίμων, καί τήν 
ανησυχίαν τών εφημερίδων, καί ήδύναντο κάλλιστα νά θε- 

! ωρηθώσιν ώς τά  πρώτα κρούσματα μείζονός τινο; καί σκο- 
- τεινοτέρας ανωμαλίας, τή ; οποίας στάδιον φυσικώτατα ή- 
: δύνατο νά ήνε ή ήυέρα τή ; εκλογής. Καί όχι μόνον ενταύθα, 

άλλά καί έν ταίς πλείσταις έπαρχίαι; ό διαδηλούμενος έκ
τακτο; άναβρασαΛς εί; συμπλοκάς καί πληγάς καί φόνους 
μέχρι καί αύτώ/ τών υποψηφίων δηαάρχων εΰλόγιυς πασεϊ- 
χον άφοσυ.ήν πρό; ένίσχυσιν καί έπίτασιν τών ανησυχιών. 
"Ο-αν αί άψ-μαχίαι είνε τοιαϋται, ποίο; θά εί-ε ό τελικό; 
άγών ! 'Α  ! δέν θά περάσουν έτσι αί φετειναί έκλογαί!

Έ ν τούτοι; ή χ θεσινή Κυριακή ήτον ή θορυβωδεστέρα, 
άλλά καί ή γλυκυτέοα τών πανηγύρεων— ή γ.Ιυχυτέρα, 
ύπά τήν έποψιν τής εξωτερικής αυτή; φυσιογνωμία;· διότι 
δέν άγνοούμεν τ ί φαρμάκια έπότισε μερικούς...—εξημέρω
σε καί έβασίλεψεν ώ ; λεπτόν ειρωνικόν φιλοσόφου μειδίαμα, 
¿>ς φαιδρό; αλαλαγμός λούστρου. ’Εκείνοι οί αντίθετοι ηλε
κτρικοί σπινθήρες— τών κομμάτων, οϊτινε; συναντώμενοι 
ήδύναντο νά έκραγώσιν είςάστραπάς— καυγάδων, όχι μόνον 
εΰρίσκοντο είς διηνεκή συνάντησιν, άλλ.’ άκαταπαύστω; συν- 
επιέζοντο πρό τών τόπων τής ψηφοφορίας, καί συνηνοϋντο 

Ι| ΰπό μίαν καί την αΰτήν στέγην εκλόγείς, καί έκλέξιμοι 
καί αντιπρόσωποι, χωρίς νά διαταραχθή τό παράπαν ή εμ
μελής τάξις τών πιπτόντων εντός τής κάλπης σφαιριδίων, 
ύπό μακράν παράταξιν μεταξύ τών διαμαχομένων, οΰχί ά- 
πειλών καί δβρεων καί αγριοτήτων, άλλά χαριεντισμών, και 
αστειοτήτων, καί σαρκασμών, συμπαθών έκ τών προτέ- 
ρων συλλυπητηρίων, καί απειλών τενεκεδοφοοίας. Ουδέποτε 
έν Άθήναις,καί πρό πάντων αί γειτονικοί πρό; τά  έκλογι/.ά 
τμήματα συνοικίαι παρίστων ζωηροτέραν, άλλά καί μάλλον 
άκακον οψιν* τά  μαγειρεία έπεδείκνυου τήν έπιμελεστέραν 
μαγειρικήν των είς τούς πολυπληθείς αύτών θαμώνα; βασι
λείς τής ψήφου* συνήπτοντο επιγραμματικοί άκροβολισμ.οί 
μεταξύ παροδιτών καί τών καθημένων πρό τών έργαστη- 
ρίων τω ν  αί δέ κυματίζουσαι ΰπό τού άνεμου καί ΰπό τού 
ήλιου στιλπνούμεναι Μελαδικαί καί ϋούτσειοι σημαΐαι, έ- 
σείοντο έν όμοίω ρυθμώ, άντικρύ ή πλησίον άλλήλων κρε- 
μάμεναι, ώσάν άπηυδημέναι καί άνεξίκακοι, συνεννοούντο

πλέον φιλικώς. ‘Όπου γρί.Ι.Ιια  ε ί; παράθυρα, καί σκιά πρό 
έξωθύρας, εκεί τά δοοσερώτατα θηλυκά τή ; 1]λάκα ; ή τού 
Η'υρρή άνεφαίνοντο ή στοιχηδόν παρατεταγμένα παρέμενον 
καί ήκουες εκεί ενδιαφέρον καί φανατισαόν ΰπέρ τού δείνα 
καί τού δείνα, καί διανομάς ψηφοδελτίων, καί ερυθήματα 
καί παλμούς ! Καί ό :ε τέλος ό ήλιο; ήτοιμάζετο νά κλίνν) 
πρός δύσιν, καί ή εκλογή πρό; τήν ανατολήν τού δημάρχου, 
ή πόλις ήρξατο μεταβαλλόμενη είς μεγάλην ρακέταν ενθου
σιασμού έεραγείσαν αίφνης κατά μυρία; διακλαδώσεις ΰπέρ 
τού άνατέλλοντο; βασιλέως τών βασιλέων Σούτσου. Πού 
εΰρέθη εκείνο; ό πλούτο; τών αυτοσχεδίων επιγραμμάτων, 
άτινα άπό παντός όμίλου, άπό πάση; άμάξης, μαζύ μέ τόν 
θόρυβον τών ζήτω καί τά πυρά τών φωσφόρων, έτραγου- 
δούντο καί διεσπείοοντο έδώ, έκεί, παντού.

Οί τοίχοι τών ναών, κατάστικτοι άπό τά χαρτία τά ποι- 
κιλόχοοα τών υποψηφίων δημάρχων καί συμβούλων σπα- 
νί·,.)ς επιθέτει τήν κυρίαρχον γεΐρά της τ ις  ή πολιτεία επί 
τής εκκλησίας, άλλά πάντοτε ροπαράν μαρτύριον τό κακόν 
τόν οποίον επιφέρει ε ί; τήν άσπιλον σεπτότητα τών ναών ή 
ημέρα τών εκλογών. Είς τόν "Αγιον Δημήτριον ΰπερ άνω τής 
έξωθύρας τού ναού εΐνε ¿ζωγραφισμένη ή είκών τού ομωνύ
μου ά γ ιο ν  οργίλος, έπί τού ίππου του μέ τό άκόντιον τε 
ταμένου φαίνεται έτοιμο; νά όρμήση ζεσ/ίζοιν τά βέβηλα έ- 
κείνα -χαρτία καί σκορπίζων δεξιά καί αριστερά τούς θρα
σείς ΰβριστά; του. Πρό τής Ούρα; αίωνία συνωθησις καί 
πάλη· εΰδαίμονε; οί μαχόμενοι ΰπό σκιάν, καί υπερήφανοι 
οί ΰπομένοντες ΰπό τόν ήλιον. Δροσερωτάτην περιοχήν εί; 
τού; εκλογείς του παρέχει τό Μεγα Μοναστήρι μέ τα δέν
δρα, τά : ροδοδάφνας, καί τά ; πιπεριάς του. Στασίδι* καί 
εικονοστάσια πεταγρένα £ζω, πρός άνετον τοποθέτησιν τών 
καλπών. Είς τόν "Αγιον Γεώργιον, φοβερά έε> δ >; κατά 
τή ; Ούρα:, καί σπασίματα γυαλιών. 'Π Ζω δ χ ς Πηγή 
διεκρίνετο διά τό άρειμάνιον τή ; φρο*ρά;, οΰσα ή άντίθεσις 
τή : Μητροπόλεω:, ή π ς έχει τό έζαιρετικον προνόμ·ον νά 
δέχηται καί Κυρίας, χάρις ε ί; τά ; έξαιρέτως φιλοφρονητι
κά ; διαθέσει; τών έν αΰτή φρουρών. Πρό τή ; σχολής τού 
Καραμάνου, βοή καί διαμαρτυρήσεις τού κυριάρχου λαού 
εναντίον τών μέτρων τής ’Εφορευτική; έπιτροπής.

Ό πρόεδρος άναγκάζεται νά δημηγορή πρός τό πλήθος. 
'Ενίοτε έπιφαίνεται εισερχόμενος ή έξερχόμενο; άπό τμήμα
τός τίνος, περιεσκεμμένο; καί κάθιόρω; υποψήφιός τ ις  εκ 
τών δημάρχων τόν περικυκλοϋσιν οί φίλοι του, καί τόν πε- 
ριστοιχούσιν ο! λούστροι· τόν παρατηρούσιν όλοι ώ ; περίερ
γον ζώον. Μέχρι τής μεσημβρίας, όποιονδήποτε ήρώτας 
περί τού υποψηφίου του, θά σοί άπήντα : «ώραϊα, περίφη
μα ! » Αί κάλπαι τεταγμέναι καθ’ όλα τά γεωμετρικά σχή
ματα άποτελούσιν εΰθείας, τεθλασμένα;, ημικύκλια, ¿ρθάς 
καί οξείας γονίας' οί άντιπρόσωποι έκθειάζουσι τάς άρετάς 
τών ΰποψηφ·ίων των, ώς οί μανάβηδες τά προϊόντα των.

Μετά μεσημβρίαν άρχεται διαδιδομένη ή νίκη.τούΣούτσου· 
οί Μελάδες έν τούτοι; φαίνονται άντέχοντες άκόμη. Μερι
κοί ψιθυρίζουν ώς δήμαρχον τόν Φρεαρίτην άλλοι συγκατα
νεύουν νά παραδεχθούν τόν Σούτον,άλλά μετά κρατερόν πρός 
τού; αντιπάλους του άγώνα, μόλις διασιυζόμενον. Μέ τό βα- 
σίλευμα τού ήλιου ή Φήμη προηγείται διασαλπίζουσα τό 
αποτέλεσμα. Καί τότε πτερούνται οί πόδε:, ανοίγονται ά- 
κατάσχετα τά  στόματα είς δοξολογία; καί νικητήρια, παν
τού ξεφυτρώνουν Σούτσοι, καί είς κάθε κύκλον χαριτωμέ
νου κέντρου τόσων καί τόσων ήδη άποκαλυπτομένων καί ά- 
φηγουμένων ανεκδότων είνε ό παρά; τού οίκτρώ; άποτυγ* 
χάνοντος υποψήφιο·». . .
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Περί ώραν έννάτην η πρό των διάφόοων τμημάτων κίνη- 
σις είναι εις τό ζενίθ τον σφρίγους αυτή ;. ’ .Αναμένεται μό
νον τό άποτέλεσμ,α των ψήφων, τού; όποιους έλαβεν ό Σού- 
τσο:. Προκαταβολικώ; καίοισι πέριξ μεοικαί ρετσίναις, καί 
ροκέται διασχίζουσι τόν α’Οέρα. Λ ί ερωταποκρίσεις μετα
ξύ τώ» παρισταμένων πέρνουν καί δί·.ουν. Άφικνού· ται ό- 
μ.ιλοι έξ άλλων τμημάτων, «νακοινοόντε; αποτελέσματα. 
Τό πεδίον μένει ϋτό τήν κυριότητα τάιν Σουτοιστών. 
Ό Καλλιφρονας έρχεται δεύτερος, ή εκλογή έτίμησε τον 
τοπισμόν, κατά τήν φρασίν των· έ Μελά; τέταρτο: ! ’Α
ποκαλύπτονται έλονέν άπό τά ; κρύπτα; των τενεκέδες φι- 
λοκάλω; διεσκευασμένοι ε ΐ; σταυρού; καί ε ΐ; αστέρα;* λο
γαριάζονται τά γλέντια τής αύριον άπό κερδισμένα στοι
χήματα. Κι; τήν Πλατείαν τού Ά γιου Φιλίππου επικρατεί 
ό τρελλότεοο; ενθουσιασμό;· χειροκροτήματα, ρα-·εται, έ 
ξώσ ται φορτωμένοι άπό γυναίκες, θριαμβευτικά' άμαξοδρο- 
μίαι παρασκευαζόμεναι, καί άτό άκρου ει; άκρον άντνιχεΐ ή 
άνα-,ώνησι: «Ζ ήτω  ο ί Λοϋστροι /ο ώ : σύ.θημα σαρκασμού 
καί ειρωνείας, lit; έκαστον έκφονούμενον άποτέλεσαα, βρον
τή έπευφηαιών αντηχεί πέρις, καί φωσφόρων άνταύγεια 
διαχύνεται, μία ευφυολογία λούστρου έξακουεται, έν δηκτι- 
κώτατον τραγουδάκι άναπηδά. Καί ές όλων των τμκμά- 
των πεζοί κα· άμαξοδρόμοι διευθύνονται καί διαγκωνίζον- 
τα ι πρό; £ν μέρος:

Προ; τόν δρόμον τόν φέροντα εΐ; τά,ν οικίαν τοΰ δν-μάΟ
χου. ’Εκεί έγένετο τό ά νά σ ζα  ό θ εός  / λαμπάδες έκαιον εις 
τά παράθυρα, καί οφθαλμοί λαμποκοπούντες άπό τάν χα
ράν τω ν  διεκρίνετο φωταγωγνμένον τό γραφείον τών ¿VfW 
Ί ό ε ώ ν  πορφυρά, κυανή, ΐόχρου; ομίχλη διαχϋνεται εις τά 
πέριξ, επί τής όδοϋ Άθηνάς καί τών παρ’ αύτήν. ’Εντός 
τής οικίας του κ. Σοότσου τά  πάντα κατειλημμένα, αυλή, 
διάδρομοι, δωμάτια, κλίμακες, μέχρι καί τών κεράμων τών 
παρακειμένων οίκίσκων. Ό  κ. Σούτσο; ευχαριστεί '·άπά τού
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Ο ΛΤΚΟΓΙΑΝΝΗΣ

( Σ υ ν ίχ .  ίο . άρ ιθ . 8 4 3 )

— Κισθε τρελλό; !
— Τό γνωρίζω· άλλ’ άδιάφορον, επειδή τοιουτοτρόπως, 

δ.ά τών άλλοκότων ιδεών μου, ευρίσκω τό μέσον νά καθω- 
ραΐσω τόν βίον μου, δηλαδή ν- άπομακρύνω τήν πλήξιν άπ’ 
αυτού. "Οταν εύρίσκωμαι έν μέσω τών φίλων, όλων εύθύμοιν 
συντρόφων, νομ.ι’ζετε ό'τι διασκεδάζο) ; Ουχί, οΰχί. Προσεγ- 
γ ίζω  τά  χείλη μου εις όλα τά παρουσιαζόμενα εις έμέ πο
τήρια, χωρίς νά διψώ· - ελώ, χωρίς νά έχω επιθυμίαν· αί 
γυναίκες αύται, 2 ; υπολαμβάνετε θελκτικά; είναι ωραία·, βε
βαίως. άλλά μένω πλησίον των ψυχρώς ώς τμήμα πάγου. 
Τό πολύ ίνδοπέπερ: προξενεί αηδίαν. ΊΙ μέθη. ήν έπιζητού- 
σιν, εΐ; τόν κααπανίτην, εις τά οίνο πνευματώδη ποτά, εις 
τά  ηδονικά βλέμματα, ε ΐ ;  τά ; θερμά; θωπείας, δεν είναι

εξώστου τού; εκλογείς τον, διότι απέδειξαν ότι δέν αγορά
ζονται. Δύο ΰπερμεγεθει; στέφανοι είνε κατατεθειμένοι έπί 
τραπέζι·,;.· Καί τρίτο:, τρισμέγιστος ου .ος, εκ μυρτοκλά
δων προσκομίζεται μέ τήν εξής λακωνικήν προσφώνησιν :

—  Οι ,/ονατροι τόν προσφέρουν εΐ; τον κ. Δήμαρχον !
Καί τέταρτο:, άνθόπλεκτο;’ Ό Δήμαρχος προπ ίνε ι νπερ 

τών Λούστρων τ ο ν  οί άλλοι λούστροι αναμένουν νά λάβουν 
τά συχ ορ ίχ ια  τω ν, ζουρνάδες άνα/.ρούονται καί μ ετ’ 
αυτού; αυτοσχέδιοι ύπύ 4— 5 -οργάνων ¿ρχήστραι. Λέοι 
έρχονται νά συγχαρούν τώ δημάρ/ω, οί μειναντες δέν ά- 
ποχωροϋσιν, καί ό ενθουσιασμό; καθίσταται άνοικονόμ/τος.

Καί νά εϋρεθήτε έξαφνα πρό τής οικίας τού κ. Μελά ! 
Ινίνε άκόιιη άν· ικτά τά παράθυρά τυυ, άναδίδοντα μελαγ- 
/ολικόν τι ημίφως.

Α π ’ έςω σιωπνλοί τινε: όμιλοι άκόυν, παρέμενον. Παρέ- 
κει παραε,υλάττουσιν έφιπποι σκοποί. Π μορφή τού ΰπο- 
ψκφ’ου άνεφά···.ι ε’φ’ ένο: παραθύρου δια νά άναπνεύση, ίσως 
ολίγω καθαρό' άέρα, τόν όποιον τόσον θά ποθή. Αίφνης— 
καί ιιή νομίσετε ότι άντιγραφομεν τό άρθρον τού κ. Α γ γ έ 
λου Βλάχου— αριστερόθεν έπί τής παρακειμέν-/·; όδ,ύ α 
κούεται ¿ξύτατος κα! παρατεινόμενος ήχος βαρέος τενεκέ 
κυλιομένου έπί τού πεζοδρομίου. Ό ύποψάφιο; στρέφει τά 
νώτα εΐ; τό παράθυρον, καί ή άποκατάστασι; τής ησυχίας 
άφίεται εις τόν δρομαίως σπεύσαντα έφιππον φρουρόν. . . 
Μετά τινας ώρα; τό μέγαρον τού κ . Μελά, ερμητικώς κε- 
κλεισμένον, σκοτεινότατον, είχεν έπαναλάβει τήν συνήθη 
βαρείαν καί άριστοκράτιδα άπό κτίσεως αυτού δψιν. Τό δέ 
πρωί ήκούετο τό πλατάγηυα δεινού σφουγγαρίσματος.

Μόνον ή θύρα τής οικία; τού κ. Ψρεαρίτου τηρεί 
έτι ανοικτάς τάς δύο πτέρυγάς τη :, ώς νά τάς έχάρισεν 
εις αύτήν ό άγγελο ; τής έλπίδος. . . δέν είχον καταφθάσει 
έ τ ι όλα τά  άποτελέσμ.ατα.

Ό ν ο υ λ ο υ λ ο Ο -

άνταξία εκείνης, ήν ευρίσκει τις έν τη ονειροπολήσει, έν ιδα- 
' νικώ. ”Ω ! τό ιδανικόν! ΙΙοΰείναι ; έν τή ονειροπολήσει. Ιδού 

δέ διατί ονειροπολώ πάντοντε,βαρόνε. Ή  ¿νειροπόλησι; μέ 
παρασύρει έπί τών πτερύγων της καί μεταβαίνω, μεταβαί- 
νο). . .  ήδέως κατακυλινδούμενος εις αγνώστους κόσμους, ί- 
στάμενος καθ’ όδόν μόνον όπως συλλέξω τινάς τών προσφι- 
λεστέρων μοι αναμνήσεων, ζητών πάντοτε, οίμοι ! ό,τι δέν ευ
ρίσκω ποτέ, μέχρι; ού, μή άντεχουσών πλέον τών πτερύγων, 
ή ¿νειροπόλησι; άφίνει με νά πέσω εις τήν πραγματικότητα.

— Δέν ήξευρα ότι εΐσθε ποιητής Ηέδρο.
-—'Γί τά  θέλετε, βαρόνε, έχω όλα; τάς ελλείψει; ! Είπα 

μεταβάλλων τόνον αίφνης.
—  Βαρόνε, ύπέλαβεν, ή νεανις αυτη ;
—  Τί λοιπόν;
—  Δέν μοί εί'πετε πολλάκις ό'τι ούδέν μοί άρνεϊσθε καί 

ότι προθύμως θά μοί έδίδετε πάσαν έξήγησιν εις τά ; ερω
τήσεις μου ;

—  ’Αληθώς.
—  Βαρόνε, δότε μοι τήν γυναίκα ταύτην.
—  Μίαν φωτογραφίαν κατά τό μάλλον καί ήττον επιτυχή:
— Οΰχί, ούχί, δέν σάς ζητώ τήν εικόνα ταύτην, άλλά 

τό πρόσωπον, τού όποιου παριστά τά  ωραία χαρακτηριστικά.
*0 Δεσιμαίζ άνεπήδησε κάτωχρος.
•Ο βραζιλιανός προσέβλεψεν αυτόν μετά φλογερού βλέμ

ματος.

ΜΗ Χ Α Ν Ε Σ Α Ι

{  ΕΚΛΟΓΙΚΑ Α Ν Θ Η
Έάν ήτο δυνατόν νά έπαναληφθώσιν έκλογαί έν τή πρω- 

'τενούση θά έσχηματίζετο ρεύμα υπέρ τού κ. Μελά καί άνευ 
σής μεσολαβήσεω; τών τραυματιών καί χωρ·ς χρν.ματιστι- 
χύν επεμβάσεων. Εις τό ρεύμα αυτό. τό όποί·.ν Οά έφερεν 
ί-.α οίον δήποτε φιλανθρωπικόν τίτλον. Οά συγκατελογιζόμε- 
0« καί ημείς έκ ψυχικής συντριβής ποός τήν μεγάλην άπο- 

Λ_ συγίαν καί τά έπακολουθήσαντα αύτήν μαρτύρ,α !

Τοσαι χιλιάδες τίμιων πολιτών πεφοβισμένων έκ τών 
αλλεπαλλήλων επιθέσεων μιάς τάξεου; ανθρώπων—εις τήν 
όποιαν είτε δικαίως είτε αδίκως κατετάσσεπο καί ό κ. Μι
λάς—κατά τού πτωχού αύτώ ' θυλακίου, άλλά καί πνεον- 

. των έκδίκησιν, συνεσπειρώθησαν όλοι μαζή συνήνωσαν τάς 
κατά μέρος άσθενείς αΰτών δυνάμεις, άπετέλεσαν έν τείχος 
τό όποιον δέν ήδύνατο νά τρυπήση σφαίρα 500 Λιρών ολκή; 
καί έξορμήσαντες άθρόν. συνεπέφεραν ψα.ΙΜ αέντο  ε ΐ; τήν 
προνομιούχο·' τάξιν ήτις μή άρκουμένη εΐ; τό καχεκτικόν 
των θυλάκιον έζήτησε νά ΰποδουλώση καί τήν ΰγιά αύτών 

I  ψυχήν!

Έάν ήθέλομεν νά συναγάγωμεν συμπεράσματα έκ τού 
μαθήματος τούτου θά κατεναλίσκομεν καί χρόνον πολΰν καί 
χάρτην πλειότερον. 'Εν όμως ασφαλές καί βέβαιον συμπέ
ρασμα δέν δυνάμεθα νά παρασιωπήσωμεν : ότι ό ελληνικός 
λαός, καί έν πολλώ άπωτέρω μέλλοντι, δέν φαίνεται προω- 
ρισμένος διά τους έσχάτους κοινωνικούς αγώνας, υπό δέ τόν 
διαγελώντα αυτού ορίζοντα δέν θά άντηχήσωσιν ίσως βόμ
βα·. Ροσσίνη, άλλ’ ούτε εις τήν δυναμ.ίτιδα καί τό πετρέ- 
λαιον θά προστρέξη, άφού τάς μέν πρώτα: αντικατέστησε 
διά μικρών άβλαβων σφαιριδίων, τό πετρέλαιον καταναλί-

σκει έν τώ ήρέμ.ω αυτού οικογενειακά) βίω, καί μόνον έπί τή 
έμφανίσει μεγάλων κινδύνων καταφεύγει εις τούς . . . .  τ ε 
νεκέδες !

Καί ταύτα μέν ιός έν παρόδιο· άλλ’ ό'σα έψαλε χθες καί 
έτραγούδησε καί αύτοσχεδίασε καί έμ.ελθποίησεν ό γνήσιος 
αθηναϊκός κόσμος θά έκίνουν τήν ζηλοτυπίαν καί τού μικρο- 
τέρου πνεύματος, Οά συνεκίνουν δε βϊθέως καί τάς άπονωτέ- 
ρα: ψυχάς. Έάν διά μιάς καί μόνη; εΐκόνος— έν ώ χίλιαι δέν 
θά έξήρκουν έπεχειροϋμεν νά παραστήσωμεν τόν έξευτελι- 
σμόν τού π α ρ ά ,  θά μετεχειριζόμεθα τήν πυρπόλησιν του 
'Ιούδα  μετά τήν Άνάστασίν. κατά τήν οποίαν ό άχερένιος 
αύτός Κύριος ΰφίσταται τα πάνδεινα.

Οίίτε 2 0 0 , ούτε 500, οΰ ε 1000 έστεφάνωσαν τήν επι
τυχίαν τού δημοφιλούς Δημάρχου ¿>ς έκολακε·’·οντο νά π ι
στεύουν οί περί τόν Μελάν καί έτόλμων ν’ αναβιβάζουν οί 
αΐδήμονες ώς χορίτακι οπαδοί τού Σούτσου ! 2 0 0 0 ,  κύ
ριοι ομογενείς, 2 0 0 0 — αύτός δέν είναι άριθμος μετοχής— 
υπερεψήφισε ό υποψήφιος τών Αθηναίων τόν άλλον του χρη
ματιστηρίου. Προσέχετε τώρα σείς, φίλοι συμπολίται, τήν 
άντεκδίκησιν εις τό χρηματιστήριου !

Καί ¿πλημμύρισαν έν μιά στιγμή πάσα·, αί όδοί τών ’Α
θηνών ΰπό του πλήθους καί κατεπύκνωσαν τήν ατμόσφαιραν 
ζητωκοαυγαΐ, ζουρνάδες, βιολιά, θούρια άσματα, καί επική
δειοι ψαλμοί, σημαϊαι δέ προέκυπτον άπό πάσης γωνίας φω
τιζόμενα·. ΰπό χιλιοχοώμων βεγγαλικών, τροχοί αμαξών έ- 
κρότουν πολλοί καί καμτσίκια έκροτάλιζον καί άτμοσιδηρό- 
δρομος έσύριζε διηνεκώς.

Πάσα άμαξα φέρουσα όμάδα σουτσιστών άπετέλει καί ένα 
μουσικόν χορόν μέ ιδίαν αυτοσχέδιον καντάδα, ή έλλ.ηνικό

—  Είναι μ ία  έκ τώ ν  π α λλα κ ίδω ν , δέν έχει οίίτω ;
—  "Ω ! Π ϊδ φ ί, Πέδρο !
—  Παραχωρήσατέ μ.ο·. α υ τ ή ν
—  ’Α λλά  τό πα ιδ ίον τούτο δέν ε ίνα ι παλλακ ίς ! έπεφώ- 

νησεν ό Δ εσιμαίζ παράφορος.
— ΙΙοία είναι λο ιπόν !
—  Είναι Ουγάτηρ μου !
—  Θυγάτηρ σας ;  ΤΑ  ! . .  .
Ό  νεανίας έμεινε πρός σ τ ιγμ ή ν  σύννους. άνήρτησε σ ιωπη

λούς τή ν εικόνα εις τή ν θέσ ιν, έ ξ  ής έλαβεν αύτήν κα ί έκά- 
θισεν εις άνάκλιντρον α π ένα ντ ι τού βαρόνου.

—  Λοιπόν, ε ίπεν έχ ετε  θυγατέρα ;
—  Μάλιστα.
—  Οΐκτείρω τώ ν πλάνην μου, ά λ λ ’ ε ίνα ι σφάλμα σας· 

δ ια τ ί νά μή μοί ε ΐπ η τε  ό τ ι ε ίχ ετε μ ίαν θυγατέρα ;
—  Δέν λ έγ ε ι τ ις  όλα ούδ, εις α ύτο ύ ; άκόμη τοΰ ; φίλους·
—  Ποιας ηλ ικ ία ς  ε ίνα ι ;
—  Εϊκοσιν έτώ ν,
—  Κ αί ονομάζεται ;
—  Έ ρριέττη.

—  ‘Ωραίον όνομα. Πού είναι ;
—  Μακράν. Δ ιατρίβει μ ετά  τής μητρός της.
—  Τήν βλέπετε συνεχώς ;
—  Ποτέ !
—  Είναι τούτο δυνατόν ;

•— Δέν τήν είδον άπό δέκα ¿κτώ έτών άφ’ ότου η βαρό
νη καί εγώ έχωρίσθημεν.

— §Καί ποία είναι ή αιτία τοΰ χιορισμού ;
—  Δέν συνεβιβάζοντο οί χαρακτήρες μ.ας.
—  Πρέπει νά συμβιβασθήτε.
—  Είναι όμως άναγκαϊον ;
—  Μάλιστα άναγκαϊνον, έψιθύρισεν ό βαρόνος.
— Ή  βαρόνη είναι πλουσία :
—  Πλουσιωτάτη. Ά λλά  φυλάττει τήν περιουσίαν της

διά τά τέκνα της.
—  ’Έχει δίκαιον είναι καλή μήτηρ. Πού είναι ό υιός σ α ς ;
—  Εις Αφρικήν στρατιιότης, καταταχθείς ολίγον ύστε

ρον μετά τόν πόλεμον. Καλώς έπραξε, νομίζω. Έν Παρισίοις 
δέν θά προήγετο. Εύχαριστούμενος εις τό στρατιωτικόν σχέ
διο ν θέλει ευδοκιμήσει. Σήμεοον είναι ΰπολοχαγός τών σπα- 
χίδων.

'Ο Πέδρο Κάστορα ήγέρθη.
—  Μέ άφίνετε ;
—  Θά λάβω τήν εύχαρίστησιν νά σάς έπανίδω τήν έσπέ- 

ραν ταύτην ;
—  Ούχί.
Μέλλετε νέ ονειροπολήσττε ; . .  . . είπεν ό βαρό·«ς μειδιών.
—  Δέν ήξεύρω.
— Τότε, μετ’ ¿λίγον !
— Μάλιστα, μετ’ ¿λίγον !
'Ο Πέδρο άπήλθεν.



6 Μ Η Χ Α Ν Ε Σ λ  τ

τραγούδι, ή έπ ί τέλους ψαλμω δίαν. Έ νοείτα ι τώρα ό τ ι ό 
π α ρ α ς  ήτο τό θέμα πάσης συνθέσεως. ΊΙ π α π α ρ ο ύ ν α ,  ή 
έπαναστάτις παπαρούνα,συνανεμίχθη εις τόν εκλογικόν θρίαμ
βον κ α ί ήκούσθη ψαλλόμενη :

Σάν ήθελες Μελά μου, παπαρούνα μου, 
σάν ήθελε; Μελα μου, Δήμαρχος νά γεν·?,; 
άς πήγενες στήν Πόλε, παπαρούνα μου 
ας πήγα ινες στήν Πόλι νά γίντ,ς χαλβατζή ς.

Καί μ ετ ’  ολίγον άλλη  άμαξα  διελαύνουσα βραδέως άφ ι- 
νεν άπό τού βάθους τ η ; βραχνήν κ α ί παράτονον ευρωπαϊκήν 
καντάδα ,ώ σεί σάτυραν κα τά  παντός εΰρρρρωπαϊσμού έν συν- 
δυασμώ λέξεω ν έκφραστικω τάτω ν κ α ; μ έ τήν άθάνατον ε 
πω δόν :

Τάρλα ι/.πούμπα ταρλατά  
φέρε μας κ ι’ , ά λλα  λεφ τά  !

Ώ ς αντίρροπος όμως τού κακοζήλου τούτου ευρωπαϊσμού 
κα ί ώ ς οδυνηρόν συναπάντημα ένεφανίζετο άλλη  σημαιοφό
ρος πληθύς αΰτοσχεδιασθεϊσα ε ις  έπ ικηδείαν πομπήν κα ί 
άνά πάσαν στιγμ ήν ψάλλουσα εις κω μ ικώ τατον μονότονον 
ήχον τό

Δεύτε τελευτα ΐον ασπασμόν 
δώμεν τώ  Μελα 
πού τού φ άγαν τόν παρά 
κα ί τού πήραν τά μυαλά !

Καί άπειρα άλλα  έψάλλοντο άσμ ατα , ά ν  οΰκ έσ τ ί αριθ
μός, πο ικ ίλα  τόν χρόνον, τόν τόνον, τή ν σύνθεσιν, τό ύφος, έν 
συνδυασμώ παραδόξω ονομάτων, λ έξεω ν, ιδ ιο τή τω ν κ α ί ε
π α γγελμ ά τω ν  άκόμη ! ΤΗτο κ α ί αΰτό μ ία  κ α τα π λ η κ τ ικ ή

Ό βαρόνος πλ.ησιάαας τήν εστίαν καί παρατηρήσας τήν 
εικόνα τής θυγατρός του,

— Μάλιστα, έψιθύρισεν, είναι ώραία καί πρέπει νά έγινε 
καλή κόρη.

Έπανελθών κατέπεσεν έπί τού ανακλίντρου. Είχε γίνει 
σύννους, σκυθρωπός.

— Κΰρίσκομαι εις στενοχώριας, ΰπετονθόρισε. Διεσκέδασα, 
άπήλαυσα τόν βίον, μέ είδον διερχόμενον λαμπρόν ιός με
τέωρον. Μετά ταύτα, τίποτε, νύξ 1 Τετέλεσται ! .  . .  Προση- 
νέχθην ώς τ ις  ανόητος. ΤΑ ! τά  πάθη. "Ημην ισχυρός καί έ
πρεπε νά τά καταδαμάσω. Οΰχί, αυτά είναι πάντοτε ζωη
ρότερα τρομερώτεοα ! .  . . Εις ποιον κλάδον ν’ άναρρυχηθώ ! 
•Όλοι είναι σκωληκόβρωτοι. Εΰρίσκομαι πρά τού χείλους τού 
χαίνοντος βαράθρου. Μόνη ή βαρόνη ήδύνατα νά μέ σώση, 
άμα ήθελεν επιθυμήσει νά μού τείνη τήν χεϊρα- άλλά δέν 
θά πράξνι τούτο. Καί μολαταύτα είμαι έτοιυ.ος νά μετανοή
σω, νά παραιτηθώ πάντω ν μάλιστα, ϊν’ άποφύγω τήν κό- 
λασιν ταύτην, ήτις καταφλέγει τά  έντόσθιά μου, πρέπει νά 
μεταβάλω βίον . . . Ά λλά  τό παρελθόν μένει αυτού, οΰδέν 
ήδυνήθη νά έξαλείψν] αΰτό. "Ακαμπτος ή βαρόνη ουδέποτε 
θά συγχώρηση,! "Οπως έπέλθη βοηθός εις έμέ, πρέπει νά τή 
άποδώσω τούς νεκρούς; πρέπει. . .  Φάσματα φρικώδη, πάν
τοτε απειλητικά, βασανίζομαι χωρίς νά δυνηθώ νά τά άπο- 
διώξω.

Μία προσέγγισις! Είναι άκόμη δυνατή;  Θά αποπειραθώ,

πλειονοψηφία καθ ’  ενός κα ί μόνου άθωοτάτου άσμ ατίον έξελ- 
θόντος άπό τού μελάθρου τού κ . Μελά, τού εξής :

Ζήτω ή 'Ελλάς 
τού Δημάρχου Μελά?.

Β λέπετε ότι ο; περί τόν υποψήφιον τούτον είναι ήκιστα 
ποιητικο ί, μόλις δέ κ α ί μ ετά  βίας έπανέφερον εις τούς χρό
νους μας τούς όνομαστούς στίχους τού Έξαρχοπούλου :

Ναπολέω 
ε ίμ α ι λέω , 
εγώ  στό λ έ ω !

Μή λησμονείτε άκόμη ότι ό πολύμ ητις  Π αναγής έγκαρτε- 
ρ ικώ τατα  υ.πέστη καί τό ποτήριον τούτο στρέψας ώς αληθής 
χριστιανός καί τή ν άλλην αυτού παρειάν πρό τή ς άνεωγμέ- 
νης τώ ν  ’Αθηναίων παλάμης κα ί συγχρόνως ν ίπ τω ν  τά ς  
χείρας αυτού —ό παμπόνηρος ώσεί διά νά είπη  :

—  ’Αθώος ει’μί άπό τού ... χρήματος τού μάρτυρος τούτου !

’Ακούσατε τιόρα πώ ς κ α τέττα ττο ν  τούς άγω νισθέντας υ 
ποψηφίους Δ ημάρχου;:

Χ ο ϋ τ σ ο ς
Καλλιφρονάς
Φρεαοίτης
Δαλέκος
Μ ε λ ε δ εά τη ς
Μενιδιάτης

Κ αί όμως τού τελευτα ίου τούτου κατέσχεσαν τήν λαο- 
πρόβλητον σημαίαν, ένώ τά ς  τού άνταγω νιστού του άοήκαν 
νά κυματίζοισιν έλεύθεραι ά ·ά  τάς όδούς τής πολεω ς. Έν-

πρέπει . . . Ά λ λ ’  ή θυγάτηρ αυτής , ήν λατρεύει, ή Ουγάτηρ 
αυτής είναι ωσαύτως κα ί ίδ ική  μου ! Γνωρίζω βοία είναι τά  
δ ικ α ιώ μ α τά  μου !  ’Εάν μ έ άποκρούση, έάν δ έν θέλη ν ’  άκού- 
σνι τ ίπ ο τ ε , λοιπόν τότε θά λάβω  τήν θυγατέρα τη ς ! Καί θά 
ίδ ω μ ε ν  αυτή τότε θά πέση εις τούς πόδας μου. Μεθ- όλα 
δέ τα ύ τα  τ ί  έχω  νά φοβώμαι ; Οΰδέν. Λ υτή μόνη γνωρίζει 
κ α ί μόνη είναι καταδεδικασμένη εις σ ιω πήν.

Τήν σ τ ιγμ ή ν τα ύτη ν , κρουσθείσης τής αυλα ίας θύρας, ό 
Φρειδερίκος, ό θαλαμηπόλο:, εϊσήλθεν εις τό δωμάτιον τού 
κυρίου. . .

— Τί ε ίν α ι ;  ήρώτησεν ό βαρόνος μ ετά  δυσαρέσκειας.
—  Κίς κύριος θέλει νά ίδη τόν κύριον βαρόνον.
— Ποιος είναι ;
— ’ΐδού τό έπισκεπτήριόν του.
—  Δότε,
‘Ο βαρόνος άνέγνω  τό  όνομα.
—  Ώ  ! ε ίπ εν  άνορθούμενος ώς υπό ελατηρίου.
— Δ ια τά ττε τε  νά τόν ε ισαγάγω  ;
— Μ άλιστα , μ ά λ ισ τα , ε ίμ α ι έτοιμος νά δεχθώ  τον κύριον 

Βάν "Οσσεν.
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τεύθεν ή υπεροχή τού κ. Μελά άπό τόν κατασχεθέντα τε- 
λευταϊον.

Ό πόλεμος έν τούτοις κηρυχθείς μέχ ρις έξοντώσεως διε- 
ξήχθη στρατηγικώτατα έξασφαλίσας τήν ειρήνην επί πολ- 
λάς τετραετηρίδας έν τή πρωτευοΰσν) καί ίστάμενος απειλη
τικός κατά παντός μελετωμένου άνταρτικού κινήματος.

'Ημείς εις όλα αυτά καί έξ αρχής είπομεν αΐσθανόμεθα 
πραγματικόν άλγος, άλλά :

σάν δέν ήξευρες Μελά μου νά παλεύης 
τ ί έκόλαγες χαρτιά, 
στά σοκάκια τά  πλατιά  !

Μ ’ ί - Ψ ί .

Ε Κ Λ Ο Γ Ι Κ Α  Κ Μ Α Ρ Χ Ι Ο Ν
Έ κ  Π ύ ρ γ ο υ ,  τήν 3 Ίοηλίου.

Σ ύ ν τ α ξ ι ν  Μ η  Χ ά ν ε σ α ι  

Κοεστενίτης διά πλειονοψηφίας 27 6  άνεδείχθη Δήμαρχος* 
εν άπάσαις παρελθούσαις δημοτικαίς έκλογαΐς Αυγερινός ύ- 
περτέρει 30 0 — 4 00- έκφραστικωτέρα έκδίκησις καί αποδο
κιμασία λαού έπί εικοσαετίαν περιφρονουμένου καί πιεζομέ- 
νου δέν δυνάμεθα νομίζομεν νά ΰπάρξη. |

Ή λ έ α ς

Έ χ  Λ Ιε σ ο λ ο γ γ έ ο υ , 1 ην ΊονΜ ον.

ΤΙ1ΑΕΓΡΑΦΗΜΑ
Σ ύ ν τ α ξ ι ν  λΐή Χ ά ν ε β α ε .

Οί έκφορτωθέντες μέχρι τούδε εις Μεσολόγγιον παντός εί
δους υπάλληλοι είσίν οί έξής· Παναγ. Άναγνωστόπουλος 
Ά ναστ. Λούρης, Φιλ. Καρβούνης, Γεώργ. Μεσσηνέζης. 
Γεώργ. Γεωργίου, Άνβρ. Τσιμόλπουλος, Πέτρος τζιλόπουλος. 
Γεωρ. Μελέτης, Ι'εωρ. Νικάκης, ’Αρσένιος ’Αριστείδης, Γεωρ. 
Κόνης, Βασιλ. Κασβίκης, Πέτρος Λιανός, Ά ντ . Σουρδέλης, 
Σπυρ. Μπάτης, Στεφ. Βάλβης, Κλεομ. Άθήνης, Ά θ . Τράγας 
Δημ. Μουσκέτο;, Παυσανίας Τρικαλινός Ταρολτάντος, Έπαμ. 
Άθήνης, Δημ. Τράγας, Ζω. Ζαραγγίτης, Σπυρ. Βλακάκος. 
Ίω . Φονδρογιάννης, Δημ. Ααλ.ούχος, Σκαλτζάς, Γ. Καρβού- 
νιος, Κιονστ. Καραπάντσος, Παντολέων, Γεωργ. ’Ιωάννης Μι 
χαήλ, Σπυρ. Κίτσος, Δημ. Πανόπουλος, Σπυρ. Βάλβης καί 
πολλοί στρατιώται καί χωροφύλακες εντόπιοι· πλεΐστοι τού
των έγκατέλειπον τή συγκαταθέσει τής Κυβερνήσειος τάς 
θέσεις των έλαβον τά οδοιπορικά των άπό τό δημόσιον ή έ- 
ταξείδευσαν έπί πιστοίσει λόγω δημοσίας υπηρεσίας. Κατά
δικος Νασόπουλο; έν γνώσει αρμοδίων άρχών ψηφοθηρών έν 
χωρίω αυτού.

Ί'ποψήφιο: Δήμαρχος Μεσολογγίου
^ I .  Χ ο εμ ,π ο υ ρ ά κ η ς .

Έ χ  Π εεραεώ ς. 3 ’Ιουλίου ώρ. 1 I μ. μ.
Δημόκας έλαβε ψήφους υπέρ 570 , κατά 1744 , Μουτσό- 

πουλο; υπέρ 1184 , κατά 1130, 'Ομηρίδης Σκυλίτζης υπέρ 
•1314, κατά 1000, ήτοι Σκυλίτζης ΰπερέβη Μουτσόπουλον 
ψήφους 130.

Π α ν ο ς .

Έ ξ  Α ιγ ίο υ , 16 Ιουλίου.

Δήμαρχος Α ίγιου Φαραζούλης. Ούτως εις τή ν δ ύ να μ ιν το ύ  
πλούτου ώς εδει άπήντησεν ή δύναμις τή ς  συνειδήσεως. Συγ- 
χαίρομεν κ α ί υμας δ ι’  8ν άνελάβετε άγώ να  έν τή  πρω- 
τευούσγ.

’ Α ν ε ξ ά ρ τ η τ ο ς .

τή ν  ώραίαν αυτήν πρό τή ς  Κ ηφισσιάς έξοχήν, μπορείτε νά 
είίρητε όλας τάς Οερινάς αναπαύσεις σας, εις τό νεόκτιστον 
ώραϊον, φωτεινόν, μ εγαλοπρεπές, άνοιχτόκαρδο

ΞΕΝΟΔΟΧΕΙΟΝ Μ ΑΡΟ ΥΣ Ι
διευθυνόμενον υπό τού φιλοκάλου καί εΰδιαθέτου νά γίνηται 
θυσία διά τούς πελάτας του κ.

K i i x r m m o x  a . w n i  v M  v
Α ω μ άτεα  δε’ ΰπνον έξο χ εκώ τα τα .—"Ε πεπλα 

κατακαένουργα .—Φ α γ η τά  τή ς οτε·.μ.ής.—Κ ο 
τόπο υλα  καέ παπάκεα τής ώ ρ α ς . — Ι*ετοενάτο 
βαμπάνεα . — Μ πέρα  μποτέλεαες. — ΛΓερό αβά. 
ονατο.

ΠΑΡΑ Κ Λ Λ Ο V Μ Ε Ν
τούς έχοντας τούς έξής αριθμού; τού Μη Χ άνεσα ι : β 4 ί ,  
Ι Ο Ι ,  1  Ι Ο  μέχρι 1 8 0 ,  1 8 8 ,  Ι Ο « ,  1 8 3 ,  
« 0 1 ,  2 7 4 ,  2 8 2 ,  3 «  1 ,  4 3 1  νά μάς τούς διευ
θύνουν εις τό γραφεΐον, οι Οέλοντες έπί πληρωμής
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Λ Ι-ΜΟΡΑ
Έπεθύμει νά Οέ-τ'/ι τήν χειρ« της έπί των χειλέων τού I- 

πιθανάτου, καί νά γονυπετήσνι παρά τήν κλίνην του, κραυ- 
γα'ζουσα ! συγγνώμην ! }

Ή  αφελής αδτη πεποίθησι;'τού δυστυχούς προς τόν δε- 
λεαστήν της θυγατρός του έφαίνετο ιεροσυλία είς τήν Δινό- 
ραν, καταπνίγουσαν τήν συμφοράν της, δψ ύς  μέχρι τέλους 
τουλάχιστον ό πατήρ της θωπεύητ» υπό μιας άπατης : τής 
ψυχικής άγνότητος τής θυγατρός του.

Τήν απάτην ταΰτην δεν εϊμαρτο νά τη ρήση,. Έν στιγμή 
διασπαραγμών ολοκλήρου τής ΰπάρξεώς της ή πτωχή κόρη 
άπεκάλυψε τά πάντα εις τόν Φερώ μίαν εσπέραν, καθ’ ήν ε
πανερχόμενος εις τό νευρικόν του ΛΓιγίίί '.Ιίησον,ίζθ ιτησε μετά 
πυρετώδους επιμονής άπό τήν Βικτορίαν νά ΰπάγγ, καί παρα- 
καλέση τόν κ. Σαντεναί νά ελθγ.

— Γνωρίζεις τό μέγαρον, Βικτορία, δέν είνε μακράν άπ’ 
έδώ, πήγαινε... θέλω νά έλθ·ρ.

—  Δε, θά έλθΐ) ! έλεγεν ή Δινόρα.
— ©ά ελθη, αν τόν παρακαλέσω, θά ’ρθή ! Είνε ένα χα

ριτωμένο άγόρι, τόσω χαριτωμένο... "Ας δούμε, Δινόρα, μήν 
είσαι αχάριστη ! δέν είνε πολλοί νέοι ’σάν κι’ αυτόν πού ήλθε 
νά μάς βοηθήσγ εις τήν ύπόθεσιν τής Σιέρρα Ψουέντας. Μήν 
είσαι αχάριστη, σού τό ξαναλέγω... "Ηθελα χαρτί. "Πθελα 
νά τού γράψω .Θά έλθγ !

Ή Βικτορα, τυφλως 5ποτεταγμένη εις τον Κύριόν της, 
έρερεν έν χαρτοφυλάκειον, τό άπέθηκεν έπί τών γονάτων τού 
Φερώ, άνακαθίσαντος έπί τής κλίνης του, έστοίβασε προσκέ
φαλα διά ν’ άκουυπήσ/ι, καί έθετε τό καλαμάρι πλησίον τού 
ασθενούς,λέγουσα σιγά εις τήν Λ εσποιν ίύα , τής όποια; ή έξ- 
ωγκωμένη καρδία ήτοιμάζετο νά έκραγή.

— Πρέπει νά κάνου .-ε πάντα τάς θελήσεις των. Είνε ίεραί!
Δήλον οτι ό Φερώ ήταν ήδη επιθάνατος. Ε?ς τό φώς τής

λυχνίας ή Δινόρα τόν παρετήρει, κάνισχνον, τήν κεφαλήν του 
ταλαντευομένην έπί τών ώμων, καί έπανεύρισκεν έπί τού τοί
χου σκιάν μεγαλυνθείσαν, διά τών αύτών καί φάντασμά τι 
κινήσεων. Πάσα ή ΰπαρξίς του τότε έςηγείρετο πρό τής σκέ- 
ψεως ταύτης, τήν όποιαν ό άνθρωπος εκείνος διά τών έρρυ- 
τιδωμένων χειρών του, άσθμαίνων, καταβάλλων άγώνα, έ
γραφε. πρός τίνα ; πρός τόν άπωλέσαντα τήν κόρην του.

Ό  Ευγένιος Φερώ δέν έγραψεν εΐ; τόν Κύριον Δέ Σαντε- 
ναί, ούτε ή Δινόρα έγνωστοποίησεν εί; τόν πρίγγιπα τόν θά
νατον τού δυστυχού;. Έπεφυλλάσσετο νά ΰπάγγ  αΰτοπρο 
σώπος νά πλ.ηοοφορήση τόν Ρειέ περί πάντων. Βραχεία ση- 
μείωσις, τυπωθεΐσα εις τά ; εφημερίδα:, ανήγγειλε μόνον 
εις τούς ά διαφόρου; οτι αό Κύριος Ε υγένιος Φερώ, μ  υθι- 
•¡ζόριηγράιρος, δστ ις  εσχεν Ά.Ι.Ιοτε μ ιχ ρ ιι ν  έπ ιτ  ¡χ ία ν , ά.Ι./ά 
θά εύγε άπό  ποΛ.Ιοϋ .ίησιιονηθΓ/ τό  όνομά του, &ν ύ ί τ  ά- 
ν εμ ί1) νύετο  εις ιΗ χαστιχήν τ ι να  ί·πόθεσιν, Απίθα νε. ι> Τρεϊ; 
τέσσαρες. όχι περισσότεροι, ήκολούθηταν τόν κηδείαν, με
ταξύ τών οποίων Κύριό; τις, τόν όποςον ή. Δινόρα δέν έ- 
γνώριζε, καί δστις έπί τού χείλους τού τάφου |ν τω  κοι- 
μητηρίω τού Μοντμάρτ άπήγεειλε μικρόν μάθημα φιλολο- 
γικώς αισθητικόν, τελευτών δι* αποστροφής πρό: τόν Φερώ, 
μετά τού όποιου ουδέποτε είχεν ομιλήσει : αΓαίαν έχοις

έλαφράν, Φερώ ! δέν θά καταλάβηςφεύ ! άναμφιβόλως πρώ- 
την θέσιν έν τώ Πανθέω τών μυθιστροριογράφων, άλλ’ ή 
'Εταιρία τών Λογίων σοί έπιφυλάττει θέσιν περίλαμπον, 
σοί :ό όμνύω, εντός τής καρδία; της.» Ό Κύριο; είχε στη- 
ριχθή επί τού επιθέτου : θέσιν π ιρ ί.Ια  μ π ρ ο ν .

Ί1 Δινόρα έπεθύμει, προχωρούσα πρός αυτόν, νά τού 
εϊπνι :

—  Κοιμάται ήσυχο; τόρα. Διατί έρχεσθε νά ταράζετε 
'τό ν  ύπνον του ;

Άπό τού θανάτου τού πατρός τη ; ή νέα κόρη ήσθάνετο 
έν έαυτή έξεγέρσει; μεσαή; άγανακτήσεως. ΓΙάν ό,τι είχεν 
υποστή, πάν ό ,τι έκαμαν νά υποφέργ, ό πτωχός εκείνος ά- 
πελθών απλοϊκός, είχε καταλάβει τήν καρδίαν της, ώς χο
λή. Κατέπληττε σχεδόν τήν Βικτωρίαν, ήτις ήρώτα τίαρα 
γε είχε μέσα εις τό κεφάλι της «ή Δεσποινίς» καί ΰφίστατο 
τοιαύτα; αίφνηδία; καί συχνάς άνασκιρτήσεις. ‘Π Δινόρα 
δέν τ,σύχαζεν ή γονυπετή; έπί τού τάφου, πλησίον τού 
φαιού κισσοστολίστου τοίχου, τού χωρίζοντας τό κοιμητή- 
ριον άπό παραπήγματος λιθοξόου, ενθα οί ζώντε; κατα- 
σκευάζουσι μνημεία διά τού; νεκρού;, έντός πλήθους πεπυ- 
κνωμένων μνημάτων, συνημμένων πρός άλληλα, συναναμε 
μιγμένων μετά λίθων καί σιδηροχύτων κιγκλίδων, όπου, 
κάτωθεν υψηλής καί περιεφθαρμένης ακακία; έκοιμάτο παρά 
τό πλευρόν τής προσφιλούς συζύγου του βαυκαλύμενο; υπό 
τού ψιθύρου τών οχημάτων, τού τραμβάϋ, τού κυματιόδους 
θορύβου τού βουλεβάρ αού Κλιού, ό Ευγένιος Φερώ, παρη- 
γορούμενο; ολίγον διά τόν θόρυβον δν είχε προξενήσει παρά 
τοίς άνθρωποι: υπό τής μεγάλης ήρεμου σιωπής τής νεκρο
πόλ εως.

Ή Δινόρα έδοκίμαζε σπαραγμού; οχι άμίκτου; χαρά;. 
’Πσθάνετο τόν έαυτόν τη ; πρό τής σκέψεως ταύτης, εις 

τό θέαμα τής προσπαθεί*; ένό; θνήσκοντος, στρεφόμενου 
πρό; τήν εγκυμοσύνην, ήτι; έξουδενίζεται έν τόσω φρικώ- 
δει ειρωνία, καί θλιβερά διηυθύνετο πρό; Ικεϊνον τόν πνευ- 
ματυίδη καί σκεπτιστήν πλάνον, μια; στιγμή; έραστήν 
τυχοδιώκτην, ξελογίαστήν, επίορκον, ήσθάνετο τόν έαυτόν 
τκ ; νά κινήται, νά σύρεται πρό: τόν Φερώ άνεπαισθήτως, 
καί εύρισκεν ό’τ ι ίπήρχεν εκεί κλοπή τών πεποιθήσεων τού 
πτωχού ανθρώπου" καί άποτόμως, χωοίς νά γνωρίζή τ ί 
έκαμνε, τρομασμένη άκόμη πού ήκουσεν όυ ιλίαν έν τή σιω
πή τού δωματίου τού ασθενούς, ώσεί ή φωνή της νά μή 
ήτον ίδική της ή φωνή της, ή όποία ήκούσθ/.κε :

—  Μή γράφεις τίποτε ! Μή γράφει; ! ά.έκραξε, ό κύριο; 
Σαντεναί δέν είνε άξιο; νά τόν σέβεσαι! Ό κύριος Σαντεναί
είνε ένα; άθ.............

ΈσταμάτΥ.σεν, εκστατική άπό τήν κραυγήν της, άπό 
τήν χειρονομίαν τη :, άπό τό κίνημα, τό όποιον τήν είχε 
ρίψε; πρό; τό κρ ε ΐβ ΐτ ι τού θνήσκοντος, καί τήν έκαμε νά
απόσπαση από τών δακτύλων τού Φερώ τήν ήρχισμένην ε
πιστολήν, τήν επιστολήν δΓ η; ό δυστυχής ηύχαρίστη καί
παρεκάλει τόν πρίγγιπα. *

Άπέμενεν έκεί, ακίνητος, καί Οά έδιδεν δλην τήν ζωήν 
της διά νά άπέφευγε τό όρμέμφυτον έκείνο τή ; οργή; τη ; 
κίνημα. Τεντωμένα τήν παρετήρουν τά μάτια τού Φερώ. 
Καί τήν παρετήροον μέχρι τών μυχαιτάτοιν τής ψυχής. Ή 
χνία ερριπτε τό φώ; τη ; συγχρόνως έπί τή ; λευκής κεφα
λή: τού Φερώ καί τού τρομακτικού προσώπου τής Δινόρας.

(άκολουθεί)


